
После приготовления ужина домработница ушла. Теперь они остались втроем. Сян Кайпин
стояла, прижавшись к земле. Она уже чувствовала себя неловко, когда только пришла сюда.
Теперь, глядя на Хуо Цзиньяо, она чувствовала себя еще более неловко.

Особенно смущало то, как Хуо Цзиньяо смотрел на нее. Сян Кайпин слишком сильно хотела
быть с Су Цинсаном, чтобы откладывать это дело.

"Давайте поедим", - первым заговорил Хуо Цзиньяо. Он перевел взгляд на Су Цинсана. Су
Цинцан специально подмигнул ему, чтобы показать, что прежде чем говорить о чем-то другом,
нужно сначала поесть.

Они втроем сели за обеденный стол.

Су Цинган взял в руки миску, чтобы зачерпнуть в нее суп, и, немного подумав, поставил миску
с супом перед Сян Кайпином. "Сначала съешь суп".

"Спасибо, спасибо."

Су Цинсань посмотрел на поведение Сян Кайпина и, казалось, был немного озадачен. "Не
нужно быть таким формальным".

Улыбка Сян Кайпин отражала некоторое смущение, и она не могла не взглянуть на Хуо
Цзиньяо.

Хуо Цзиньяо не обратил внимания на Сян Кайпин и поставил перед Су Цинсаном миску с
супом, которую он только что зачерпнул. "Дорогой, для тебя".

Су Цинган улыбнулась Хуо Цзиньяо, принимая от него миску с супом. У помощницы по
хозяйству были хорошие кулинарные способности. Су Цинган проголодалась после двух
хирургических операций во второй половине дня.

Обед съели молча. Хуо Цзиньяо, как обычно, был внимателен к Су Цинсану и время от времени
подкладывал ей в миску еду.

Всякий раз, когда он это делал, Сян Кайпин становилось легче. Ей казалось, что о Су Цинсане
хорошо заботятся, и она была очень рада этому.

Хуо Цзиньяо делал вид, что не замечает реакции Сян Кайпин, и вел себя как обычно.

После еды Сян Кайпин непреклонно требовала помочь вымыть посуду. Су Цинсану не удалось
вовремя остановить ее, даже если бы она этого захотела.

Подождав, пока Сян Кайпин уберет посуду и отнесет ее на кухню, Хуо Цзиньяо отозвал Су
Цинсана в сторону, чтобы тот присел в гостиной.

Су Цинган просто рассказала о своей встрече с Сян Кайпином, и Хуо Цзиньяо, выслушав ее,
сузил глаза. В отличие от Су Цинсана, он чувствовал, что это дело выглядит немного
подозрительно.

"Почему она не признала тебя в прошлом?"

Су Цинган понизила голос, чтобы объяснить ему причину. Она определенно считала, что
причина весьма правдоподобна: ее предал любовник, и в момент ярости она бросила ребенка и



ушла от всего этого.

Хуо Цзиньяо мог понять причину, но чувствовал себя несколько неловко. "Вы хотите услышать
мое честное мнение?"

"Валяй".

"Она не пыталась искать тебя столько лет, но вдруг решила сделать это после твоей поездки в
город Ронг. Какой мотив она вынашивает?"

Су Цинцан несколько раз моргнул и непонимающе уставился на Хуо Цзиньяо, но через
несколько секунд понял, к чему он клонит.

"Дорогая", - Хуо Цзиньяо приблизился к Су Цинсану и прошептал ей на ухо, что он понял из
этого вопроса. Когда он закончил, то увидел на ее лице страдальческое выражение. "Ты
чувствуешь себя несчастной из-за того, что я сказал?"

Су Цинган покачала головой. "Нет, я понимаю, что ты имеешь в виду".

Она понимала концепцию защиты от чужих намерений.

После разговора о худшем варианте развития событий Хуо Цзиньяо вдруг захотелось
поддразнить ее. "Если подумать, тебе должно быть легче от того, что дерево за дверью было
тутовым деревом. Если бы это было дерево-зонтик, возможно, тебя бы звали Цинтун?".

"Ты и твои глупости". Первоначальные опасения Су Цинсана были в значительной степени
развеяны шуткой Хуо Цзиньяо. Она подняла руку и с силой ударила его в грудь.

Он инстинктивно схватился за грудь и с искаженным лицом рухнул на диван. "Это так больно...
так больно. В меня попала стрела".

"Хватит дурачиться".

"В меня действительно попала стрела.

Если ты не поцелуешь меня, я не смогу встать". Хуо Цзиньяо убедительно сыграл свою роль.

Су Цинган признала свое поражение и только наклонилась, чтобы поцеловать его в щеку.

Не успела она отойти, как в гостиную вошла Сян Кайпин.

Су Цинган сразу же покраснела и быстро села прямо. В то же время она коснулась руки Хуо
Цзиньяо.

Хуо Цзиньяо тоже сел и, в отличие от Су Цинсана, отнесся к этому довольно спокойно.

"Тетя, тебе, наверное, было тяжело. Пожалуйста, присаживайтесь".
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